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LIBERARE L'ENERGIA AMERICANA
20 gennaio 2025

Con l'autorità conferitami come Presidente dalla Costituzione e dalle leggi
degli Stati Uniti d'America, è ordinato:

Sezione 1. Sfondo. L'America è benedetta da un'abbondanza di energia e
risorse naturali che storicamente hanno alimentato la prosperità
economica della nostra nazione. Negli ultimi anni, regolamenti onerosi e
ideologicamente motivati hanno impedito lo sviluppo di queste risorse,
limitato la generazione di elettricità affidabile e conveniente, ridotto la
creazione di posti di lavoro e inflitto elevati costi energetici ai nostri
cittadini. Questi alti costi energetici devastano i consumatori americani
aumentando il costo del trasporto, del riscaldamento, delle utenze,
dell'agricoltura e della produzione, indebolendo al contempo la nostra
sicurezza nazionale.

È quindi nell'interesse nazionale liberare l'energia e le risorse naturali
americane a prezzi accessibili e affidabili. Ciò ripristinerà la prosperità
americana, anche per quegli uomini e donne che sono stati dimenticati
dalla nostra economia negli ultimi anni. Ricostruirà anche la sicurezza
economica e militare della nostra nazione, che fornirà la pace attraverso la
forza.

Sezione. 2. Politica. È la politica degli Stati Uniti:

(a) incoraggiare l'esplorazione e la produzione di energia sulle terre e sulle
acque federali, compresa la piattaforma continentale esterna, al fine di
soddisfare le esigenze dei nostri cittadini e consolidare gli Stati Uniti come
leader energetico globale nel lungo futuro;

(b) stabilire la nostra posizione di principale produttore e trasformatore di
minerali non combustibili, compresi i minerali delle terre rare, che
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creeranno posti di lavoro e prosperità in patria, rafforzeranno le catene di
approvvigionamento per gli Stati Uniti e i suoi alleati e ridurranno
l'influenza globale degli stati maligni e avversari;

(c) proteggere la sicurezza economica e nazionale e la preparazione
militare degli Stati Uniti garantendo che un'abbondante fornitura di
energia affidabile sia prontamente accessibile in ogni Stato e territorio
della nazione;

(d) garantire che tutti i requisiti normativi relativi all'energia siano fondati
su una legge chiaramente applicabile;

(e) eliminare il "mandato dei veicoli elettrici (EV)" e promuovere la vera
scelta del consumatore, che è essenziale per la crescita economica e
l'innovazione, rimuovendo le barriere normative all'accesso ai veicoli a
motore; garantendo un piano di parità di gioco normativo per la scelta dei
consumatori nei veicoli; ponendo fine, se del caso, alle esenzioni statali
per le emissioni che funzionano a limitare le vendite di automobili a
benzina; e considerando l'eliminazione di sussidi sleali e di altre distorsioni
di mercato mal concepite imposte dal governo che favoriscono i veicoli
elettrici rispetto ad altre tecnologie e ne impongono effettivamente
l'acquisto da parte di individui, imprese private ed enti governativi
rendendo inaccessibili altri tipi di veicoli;

(f) salvaguardare la libertà del popolo americano di scegliere tra una
varietà di beni ed elettrodomestici, tra cui, a titolo esemplificativo ma non
esaustivo, lampadine, lavastoviglie, lavatrici, stufe a gas, scaldabagni,
servizi igienici e soffioni doccia, e per promuovere la concorrenza sul
mercato e l'innovazione all'interno delle industrie manifatturiere e degli
elettrodomestici;

(g) garantire che gli effetti globali di una regola, regolamento o azione
siano, ogni volta valutati, riportati separatamente dai suoi costi e benefici
interni, al fine di promuovere un solido processo decisionale normativo e
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dare priorità agli interessi del popolo americano;

(h) garantire che tutti i dipartimenti e le agenzie esecutive (agenzie)
offrano l'opportunità di commenti pubblici e di analisi scientifiche rigorose
e sottoposte a revisione paritaria; e

(i) garantire che nessun finanziamento federale sia impiegato in modo
contrario ai principi delineati in questa sezione, a meno che non sia
richiesto dalla legge.

Sezione. 3. Revisione immediata di tutte le azioni dell'agenzia che
potenzialmente gravano sullo sviluppo delle risorse energetiche nazionali.
(a) I capi di tutte le agenzie esamineranno tutti i regolamenti, gli ordini, i
documenti di orientamento, le politiche, gli accordi, gli ordini di consenso
e qualsiasi altra azione dell'agenzia (collettivamente, azioni dell'agenzia)
esistenti per identificare quelle azioni dell'agenzia che impongono un
onere eccessivo sull'identificazione, lo sviluppo o l'uso delle risorse
energetiche domestiche - con particolare attenzione al petrolio, al gas
naturale, al carbone, all'energia idroelettrico, ai biocarburanti, alle risorse
energetiche critiche e nucleari - o che sono altrimenti incoerenti con la
politica di cui alla sezione 2 del presente ordine, comprese le restrizioni
sulla scelta del consumatore di veicoli ed elettrodomestici.

(b) Entro 30 giorni dalla data del presente ordine, il capo di ciascuna
agenzia, in consultazione con il direttore dell'Office of Management and
Budget (OMB) e il National Economic Council (NEC), svilupperà e inizierà
ad attuare piani d'azione per sospendere, rivedere o annullare tutte le
azioni dell'agenzia identificate come indebitamente onerose ai sensi della
sottosezione (a) della presente sezione, nel modo più rapidamente
possibile e coerentemente con la legge applicabile. Il capo di qualsiasi
agenzia che determina che tale agenzia non ha azioni di agenzia descritte
nella sottosezione (a) di questa sezione deve presentare al direttore di
OMB una dichiarazione scritta in tal senso e, in assenza di una
determinazione da parte del direttore di OMB che tale agenzia ha azioni di
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agenzia descritte in questa sottosezione, non avrà ulteriori responsabilità
ai sensi della presente sezione.

(c) Le agenzie devono informare tempestivamente il Procuratore Generale
di qualsiasi misura intrapresa ai sensi della sottosezione (a) della presente
sezione in modo che il Procuratore Generale possa, a seconda dei casi:

(i) fornire notifica del presente Ordine Esecutivo e di tali azioni a qualsiasi
tribunale con giurisdizione su contenziosi pendenti in cui tali azioni
possono essere rilevanti; e

(ii) richiedere che tale tribunale sostenda o altrimenti ritardi ulteriori
contenziosi, o cerchi altri aiuti appropriati coerenti con questo ordine, in
attesa del completamento delle azioni amministrative descritte nel
presente ordine.

(d) Ai sensi della politica delineata nella sezione 2 del presente ordine, il
procuratore generale valuta se il contenzioso pendente contro politiche
illegali, pericolose o dannose debba essere risolto attraverso restioni o
altri aiuti.

Sezione. 4. Revoca e revisioni di alcune azioni presidenziali e normative.
(a) Le seguenti sono revocate e tutti gli uffici ivi stabiliti sono aboliti:

(i) Ordine esecutivo 13990 del 20 gennaio 2021 (Proteggere la salute
pubblica e l'ambiente e ripristinare la scienza per affrontare la crisi
climatica);

(ii) Ordine esecutivo 13992 del 20 gennaio 2021 (Revoca di alcuni ordini
esecutivi riguardanti il regolamento federale);

(iii) Ordine esecutivo 14008 del 27 gennaio 2021 (affrontare la crisi
climatica in Patria e all'estero);

(iv) Ordine esecutivo 14007 del 27 gennaio 2021 (Consiglio dei consulenti
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presidenziali per la scienza e la tecnologia);

(v) Ordine esecutivo 14013 del 4 febbraio 2021 (Programmi di
ricostruzione e potenziamento per reinsediare i rifugiati e pianificare
l'impatto dei cambiamenti climatici sulla migrazione);

(vi) Ordine esecutivo 14027 del 7 maggio 2021 (Istabilimento dell'Ufficio
di sostegno ai cambiamenti climatici);

(vii) Ordine esecutivo 14030 del 20 maggio 2021 (rischio finanziario
legato al clima);

(viii) Ordine esecutivo 14037 del 5 agosto 2021 (Rafforzare la leadership
americana in auto e camion puliti);

(ix) Ordine esecutivo 14057 dell'8 dicembre 2021 (Catalizzare le industrie
e i posti di lavoro dell'energia pulita attraverso la sostenibilità federale);

(x) Ordine esecutivo 14072 del 22 aprile 2022 (Rafforzare le foreste, le
comunità e le economie locali della nazione);

(xi) Ordine esecutivo 14082 del 12 settembre 2022 (Attuazione delle
disposizioni energetiche e infrastrutturali del legge sulla riduzione
dell'inflazione del 2022); e

(xii) Ordine esecutivo 14096 del 21 aprile 2023 (Rivitalizzare l'impegno
della nostra nazione per la giustizia ambientale per tutti).

(b) Tutte le attività, i programmi e le operazioni associati all'American
Climate Corps, comprese le azioni intraprese da qualsiasi agenzia,
saranno immediatamente terminate. Entro un giorno dalla data di questo
ordine, il Segretario dell'Interno presenterà una lettera a tutte le parti del
"American Climate Corps Memorandum of Understanding" datato
dicembre 2023 per terminare il memorandum, e il capo di ciascuna parte
del memorandum accetterà la risoluzione per iscritto.
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(c) Qualsiasi attività, fondi o risorsa allocata a un'entità o a un programma
abolito dalla sottosezione (a) della presente sezione deve essere
reindirizzato o smaltito in conformità con la legge applicabile.

(d) Il capo di qualsiasi agenzia che abbia intrapreso azioni riguardanti
uffici e programmi di cui alla sottosezione (a) deve adottare tutte le misure
necessarie per garantire che tutte tali azioni siano terminate o, se
necessario, appropriate o richieste dalla legge, che tali attività siano
trasferite ad altre agenzie o entità.

(e) Qualsiasi contratto o accordo tra gli Stati Uniti e qualsiasi terza parte
per conto delle entità o dei programmi aboliti nella sottosezione (a) della
presente sezione, o a sostegno di essi, deve essere risolto per comodità,
o in altro modo, il più rapidamente possibile dalla legge.

Sezione. 5. Scatenare il dominio energetico attraverso i permessi
efficienti. (a) L'ordine esecutivo 11991 del 24 maggio 1977 (relativo alla
protezione e al miglioramento della qualità ambientale) è qui revocato.

(b) Per accelerare e semplificare il processo di autorizzazione, entro 30
giorni dalla data di questo ordine, il presidente del Consiglio per la qualità
ambientale (CEQ) fornirà indicazioni sull'attuazione del National
Environmental Policy Act (NEPA), 42 U.S.C. 4321 e segg., e proporrà di
annullare i regolamenti NEPA di CEQ trovati al 40 CFR 1500 e segg.

(c) A seguito della fornitura della guida, il presidente del CEQ convocherà
un gruppo di lavoro per coordinare la revisione dei regolamenti di
attuazione a livello di agenzia per coerenza. La guida nella sottosezione
(b) e qualsiasi regolamento di attuazione risultante devono accelerare le
approvazioni dei permessi e rispettare le scadenze stabilite nella legge
sulla responsabilità fiscale del 2023 (legge pubblica 118-5).
Coerentemente con la legge applicabile, tutte le agenzie devono dare
priorità all'efficienza e alla certezza rispetto a qualsiasi altro obiettivo,
compresi quelli dei gruppi di attivisti, che non si allineano con gli obiettivi
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politici stabiliti nella sezione 2 di questo ordine o che potrebbero altrimenti
aggiungere ritardi e ambiguità al processo di autorizzazione.

(d) I segretari della difesa, degli interni, dell'agricoltura, del commercio,
degli alloggi e dello sviluppo urbano, dei trasporti, dell'energia, della
sicurezza nazionale, l'amministratore dell'Agenzia per la protezione
ambientale (EPA), il presidente del CEQ e i capi di qualsiasi altra agenzia
pertinente intraprenderanno tutti gli sforzi disponibili per eliminare tutti i
ritardi all'interno dei rispettivi processi di autorizzazione, incluso, a titolo
esemplificativo ma non esaustivo, l'uso di permessi generali e permessi
per regola. Per qualsiasi progetto che un capo dell'agenzia ritena
essenziale per l'economia o la sicurezza nazionale della nazione, le
agenzie devono utilizzare tutte le autorità possibili, comprese le autorità di
emergenza, per accelerare il giudicazione dei permessi federali. Le
agenzie lavoreranno a stretto contatto con gli sponsor del progetto per
realizzare la costruzione o lo sviluppo finale dei progetti consentiti.

(e) Il Direttore del NEC e il Direttore dell'Ufficio degli Affari Legislativi
prepareranno congiuntamente raccomandazioni al Congresso, che:

(i) facilitare il permesso e la costruzione del trasporto energetico
interstatale e di altre infrastrutture energetiche critiche, inclusi, a titolo
esemplificativo ma non esaustivo, gasdotti, in particolare nelle regioni
della nazione che non hanno avuto tale sviluppo negli ultimi anni; e

(ii) fornire maggiore certezza nel processo di autorizzazione federale,
incluso, ma non limitato a, la semplificazione del riesame giudiziario
dell'applicazione del NEPA.

Sezione. 6. Dare priorità all'accuratezza nelle analisi ambientali. (a) In tutte
le aggiudicazioni federali di autorizzazione o i processi normativi, tutte le
agenzie devono aderire solo ai requisiti legislativi pertinenti per le
considerazioni ambientali e qualsiasi considerazione al di là di questi
requisiti è eliminata. Nell'adempiere a tutti questi requisiti, le agenzie
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devono utilizzare rigorosamente le metodologie di valutazione più solide a
loro disposizione e non devono utilizzare metodologie arbitrarie o
ideologicamente motivate.

(b) Il gruppo di lavoro interagenzia sul costo sociale dei gas serra (IWG),
che è stato istituito ai sensi dell'ordine esecutivo 13990, è con la presente
sciolto e qualsiasi guida, istruzione, raccomandazione o documento
emesso dall'IWG è ritirato in quanto non più rappresentativo della politica
governativa, tra cui:

(i) il Memorandum presidenziale del 27 gennaio 2021 (Ripristino della
fiducia nel governo attraverso l'integrità scientifica e l'elaborazione di
politiche basate sull'evidenza);

(ii) la relazione del gruppo di lavoro interagenzia di monitoraggio e
misurazione dei gas serra del novembre 2023 (Strategia nazionale per
promuovere un U.S integrato. Sistema di misurazione, monitoraggio e
informazione dei gas serra);

(iii) il documento di supporto tecnico di febbraio 2021 (stime provvisorie
del costo sociale del carbonio, del metano e dell'ossido di azoto ai sensi
dell'ordine esecutivo 13990); e

(iv) stime del costo sociale dei gas serra, comprese le stime per il costo
sociale del carbonio, il costo sociale del metano o il costo sociale del
protossido di azoto basati, in tutto o in parte, sul lavoro o sulla guida
dell'IWG.

(c) Il calcolo del "costo sociale del carbonio" è caratterizzato da carenze
logiche, una scarsa base nella scienza empirica, politicizzazione e
l'assenza di una base nella legislazione. Il suo abuso rallenta
arbitrariamente le decisioni normative e, rendendo l'economia degli Stati
Uniti a livello internazionale non competitiva, incoraggia un maggiore
impatto umano sull'ambiente offrendo ai produttori stranieri di energia
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meno efficienti una quota maggiore del mercato globale dell'energia e
delle risorse naturali. Di conseguenza, entro 60 giorni dalla data di questo
ordine, l'amministratore dell'EPA emetterà linee guida per affrontare
queste inadeguatezze dannose e dannose, compresa la considerazione di
eliminare il calcolo del "costo sociale del carbonio" da qualsiasi
autorizzazione federale o decisione normativa.

(d) Prima della guida emessa ai sensi della sottosezione (c) della presente
sezione, le agenzie devono garantire che le stime per valutare il valore
delle variazioni delle emissioni di gas a effetto serra derivanti dalle azioni
dell'agenzia, anche per quanto riguarda la considerazione degli effetti
nazionali rispetto a quelli internazionali e la valutazione dei tassi di sconto
appropriati, siano, nella misura consentita dalla legge, coerenti con la
guida contenuta nella circolare OMB A-4 del 17 settembre 2003 (Analisi
normativa).

(e) Inoltre, il capo di ciascuna agenzia deve, come appropriato e coerente
con la legge applicabile, avviare un processo per apportare modifiche a
qualsiasi norma, regolamento, politica o azione che possa essere
necessaria per garantire la coerenza con l'analisi normativa.

(f) Entro 30 giorni dalla data di questo ordine, l'amministratore dell'EPA, in
collaborazione con i capi di qualsiasi altra agenzia pertinente, deve
presentare raccomandazioni congiunte al direttore di OMB sulla legalità e
continua applicabilità dei risultati dell'amministratore, "Pericolo e causa o
contribuzione dei risultati per i gas serra ai sensi della sezione 202(a) del
Clean Air Act", Regola finale, 74 FR 66496 (15 dicembre 2009).

Sezione. 7. Terminare il Green New Deal. (a) Tutte le agenzie
sospenderanno immediatamente l'erogazione dei fondi stanziati
attraverso la legge sulla riduzione dell'inflazione del 2022 (legge pubblica
117-169) o la legge sugli investimenti e l'occupazione delle infrastrutture
(legge pubblica 117-58), inclusi ma non limitati ai fondi per le stazioni di
ricarica per veicoli elettrici resi disponibili attraverso il programma
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nazionale per la formula delle infrastrutture dei veicoli elettrici e il
programma di sovvenzioni discrezionali per la ricarica e il alimentazione
delle infrastrutture, e rivedranno i loro processi, politiche e programmi per
l'emissione di sovvenzioni, prestiti, contratti o qualsiasi altro esborso
finanziario di tali fondi stanziati per coerenza con la legge e la politica
delineata nella sezione 2 di questo ordine. Entro 90 giorni dalla data di
questo ordine, tutti i capi delle agenzie devono presentare una relazione al
direttore del NEC e al direttore dell'OMB che dettaglia i risultati di questa
revisione, comprese le raccomandazioni per migliorare il loro allineamento
con la politica di cui alla sezione 2. Nessun fondo identificato in questa
sottosezione (a) deve essere erogato da una determinata agenzia fino a
quando il direttore dell'OMB e l'assistente del presidente per la politica
economica non avranno stabilito che tali esborsi sono coerenti con
qualsiasi raccomandazione di revisione che hanno scelto di adottare.

(b) Quando acquistano beni e servizi, prendono decisioni sui contratti di
locazione e prendono altri accordi che si traducono in esborsi di fondi
federali, le agenzie devono dare priorità all'efficacia dei costi, ai lavoratori
e alle imprese americane e all'uso ragionevole del denaro dei contribuenti,
nella massima misura. Il direttore di OMB finalizza e diffonderà le linee
guida per attuare ulteriormente questa sottosezione.

(c) Tutte le agenzie valuteranno se la discrezione dell'applicazione delle
autorità e dei regolamenti può essere utilizzata per far avanzare la politica
delineata nella sezione 2 del presente ordine. Entro 30 giorni dalla data di
questo ordine, ogni agenzia deve presentare una relazione al direttore di
OMB identificando tali casi.

Sezione. 8. Proteggere la sicurezza nazionale americana.(a) Il Segretario
dell'Energia è diretto a riavviare le revisioni delle domande per
l'approvazione di progetti di esportazione di gas naturale liquefatto il più
rapidamente possibile, in linea con la legge applicabile. Nel valutare
l'"interesse pubblico" da avanzare da qualsiasi particolare domanda, il
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Segretario dell'Energia deve considerare gli impatti economici e
occupazionali per gli Stati Uniti e l'impatto sulla sicurezza degli alleati e
dei partner che deriverebbero dalla concessione della domanda.

(b) Per quanto riguarda qualsiasi porto di acque profonde proposto per
l'esportazione di gas naturale liquefatto (progetto) per il quale è stato
precedentemente emesso un record favorevole di decisione (ROD) ai
sensi del Deepwater Port Act del 1974 (DWPA), 33 U.S.C. 1501 e segg.,
l'amministratore dell'amministrazione marittima (MARAD) deve, entro 30
giorni dalla data di questo ordine e in conformità con la legge applicabile,
determinare se eventuali perfezionamenti al progetto proposto dopo il
ROD possono comportare conseguenze ambientali avverse che
differiscono sostanzialmente da quelle associate al progetto
originariamente valutato in modo da presentare un serio immagine diversa
delle conseguenze ambientali avverse prevedibili (conseguenze
seriamente diverse). Nel fare questa determinazione, MARAD valuterà
qualitativamente qualsiasi differenza di conseguenze ambientali avverse
tra il progetto con e senza i perfezionamenti proposti, comprese eventuali
potenziali conseguenze non affrontate nella dichiarazione di impatto
ambientale finale (EIS), che sarà considerata adeguata ai sensi del NEPA
nonostante eventuali revisioni al NEPA che potrebbero essere state
emanate dopo l'EIS finale. MARAD presenterà questa determinazione,
insieme a una giustificazione dettagliata, al Segretario dei Trasporti e al
Presidente.

(c) Ai sensi della sottosezione (b) di questa sezione, se MARAD determina
che tali perfezionamenti non possono comportare conseguenze
seriamente diverse, deve includere in tale determinazione una descrizione
dei perfezionamenti per integrare e aggiornare il ROD, se necessario e
quindi non oltre 30 giorni aggiuntivi, rilascerà una licenza DWPA.

(d) Se MARAD determina, con il consenso del Segretario dei Trasporti,
che tali perfezionamenti proposti possono comportare conseguenze



21-01-25, 13:04Scatenare l'energia americana – La Casa Bianca

Pagina 12 di 14https://www.whitehouse.gov/presidential-actions/2025/01/unleashing-american-energy/

gravemente diverse, entro 60 giorni dalla presentazione di tale
determinazione, emetterà una valutazione ambientale (EA) esaminando
tali conseguenze e, per quanto riguarda tutte le altre conseguenze
ambientali non modificate a causa di perfezionamenti del progetto,
riaffermerà le conclusioni dell'EIS finale. Entro 30 giorni dall'emissione
dell'EA, MARAD emetterà un addendum al ROD, se necessario, e, entro 30
giorni aggiuntivi, emetterà una licenza DWPA coerente con il ROD.

Sezione. 9. Ripristinare il dominio minerale dell'America. (a) Il Segretario
dell'Interno, il Segretario dell'Agricoltura, l'Amministratore dell'EPA, il
Presidente del CEQ e i capi di qualsiasi altra agenzia pertinente, a
seconda dei casi, identificheranno tutte le azioni dell'agenzia che
impongono oneri indericessivi all'estrazione e alla lavorazione di minerali
non combustibili domestici e intraprenderanno misure per rivedere o
annullare tali azioni.

(b) I segretari dell'Interno e dell'Agricoltura rivaluteranno qualsiasi ritiro di
terre pubbliche per una potenziale revisione.

(c) Il Segretario degli Interni istruirà il Direttore degli Stati Uniti. Indagine
geologica per prendere in considerazione l'aggiornamento dell'elenco dei
minerali critici dell'indagine, anche per il potenziale di includere l'uranio.

(d) Il Segretario dell'Interno darà priorità agli sforzi per accelerare la
mappatura geologica dettagliata e in corso degli Stati Uniti, con
particolare attenzione alla localizzazione di depositi precedentemente
sconosciuti di minerali critici.

(e) Il Segretario dell'Energia garantisce che i progetti minerari critici,
compresa la lavorazione dei minerali critici, ricevano considerazione per il
sostegno federale, a seconda della disponibilità dei fondi stanziati.

(f) Il rappresentante commerciale degli Stati Uniti valuterà se le pratiche di
sfruttamento e i progetti minerari assistiti dallo Stato all'estero sono oneri
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illegali o indebitamente gravanti o limitano il commercio degli Stati Uniti.

(g) Il Segretario del Commercio valuterà le implicazioni per la sicurezza
nazionale della dipendenza mineraria della nazione e il potenziale per
l'azione commerciale.

(h) Il Segretario della Sicurezza Nazionale valuterà la quantità e l'afflusso
di minerali che sono probabilmente il prodotto del lavoro forzato negli Stati
Uniti e se tali afflussi rappresentano una minaccia per la sicurezza
nazionale e, entro 90 giorni dalla data di questo ordine, fornirà questa
valutazione al direttore del NEC.

(i) Il Segretario della Difesa prenderà in considerazione le esigenze degli
Stati Uniti nella fornitura e nella manutenzione delle scorte di difesa
nazionale, rivedrà le autorità legali e gli obblighi nella gestione delle scorte
di difesa nazionale e adotterà tutte le misure appropriate per garantire che
le scorte di difesa nazionale fornisca una solida fornitura di minerali critici
in caso di future carenze.

(j) Entro 60 giorni dalla data del presente ordine, il Segretario di Stato, il
Segretario del Commercio, il Segretario del Lavoro, il Rappresentante del
Commercio degli Stati Uniti e i capi di qualsiasi altra agenzia pertinente,
devono presentare una relazione all'Assistente del Presidente per la
Politica Economica che includa raccomandazioni politiche per migliorare
la competitività delle società minerarie e di raffinazione americane in altre
nazioni minerarie.

(k) Il Segretario di Stato prenderà in considerazione le opportunità per
promuovere l'estrazione e la lavorazione dei minerali all'interno degli Stati
Uniti attraverso il dialogo di sicurezza quadrilaterale.

Sezione. 10. Disposizioni generali. (a) Nulla in questo ordine deve essere
interpretato come pregiudicare o altrimenti influenzare:
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(i) l'autorità concessa dalla legge a un dipartimento o a un'agenzia
esecutiva, o al suo capo; o

(ii) le funzioni del direttore dell'OMB relative alle proposte di bilancio,
amministrative o legislative.

(b) Questo ordine deve essere attuato in modo coerente con la legge
applicabile e soggetto alla disponibilità di stanziamenti.

(c) Questo ordine non ha lo scopo di creare e non crea alcun diritto o
beneficio, sostanziale o procedurale, applicabile per legge o in equità da
qualsiasi parte contro gli Stati Uniti, i suoi dipartimenti, agenzie o entità, i
suoi funzionari, dipendenti o agenti o qualsiasi altra persona.

LA CASA BIANCA,

20 gennaio 2025.
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